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INSTALLATION, AKTIVIERUNG UND ERSTKONFIGURATION (zuriick zum
Inhaltsverzeichnis)

Vor der Verwendung des Programms miissen die Installation und Initialisierung durchgefiihrt werden. Um
das Programm zu installieren, doppelklicken Sie auf die Installationsdatei und folgen Sie dem Assistenten.

Nach Abschluss der Installation erstellt das Programm ein Symbol auf dem Desktop und einen Eintrag im
Windows-Startmenti:

Start 2 Programme - Powerwolf - PowerAFA - Aphasiebehandlung

Weitere Informationen zur Installation finden Sie in der folgenden Online-Hilfe: Hilfe zur Installation und
ersten Verwendung der Software.

Nach Abschluss des Ladevorgangs wird der folgende Anmeldebildschirm angezeigt:

pm Powerafa v3.24 (BR[| s

File Modifica Impostazioni 7

Powerwolf Solutions

info@powerwolf. it
Aoverwolf Sodtors
Utente: |pa.zi.eute |
Password: |ttt¢ttt¢ |
[ = e o

.
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Inserisei Username & Password per aceedere al programma

Accedi Account Demo Attiva Aequizta

Wenn das Produkt noch nie aktiviert wurde, erscheint der folgende Bildschirm:


https://www.powerwolf.it/Help/Help_Installazione.pdf
https://www.powerwolf.it/Help/Help_Installazione.pdf
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Acquista = Recupera Maggiori
¥ il Q*, il seriale @ informazioni
Smarrito —=| sull'attivazione

I AR My
%

1l software non & stato ancora attivato.

Per adoperare tutte le fimzionalita del programma & necessario attivare il prodotto. Inserire la chiave di attivazione ricevuta al momento
dell'acquisto, tenendo presente che: a) il software NON distingue tra mamscole o minuscole; b) filtra eventuali spazi bianchi o caratteri
non validi; c) l'attivazione del software non comporta la perdita dei dati finora inseriti.

Se il seriale di attivazione & stz*o smarrito, provare il recupero dal seguente link: hitps:/'www powerwolf it'recupero_seriale htm.

Se si desidera valutare il prodotto prima di procedere ad un eventuale acquisto, premere su "Prosegui' e adoperare il programma in
|[modalitd dimostrativa. =

Der vorherige Bildschirm wird auch angezeigt, wenn die Lizenz abgelaufen ist oder sich die Hardware des
Computers gedndert hat (insbesondere Hauptplatine oder Festplatte). Im letzteren Fall kann kostenlos eine

neue Lizenz bezogen werden; im ersten Fall muss die Lizenz verldngert werden, um das Programm weiter
verwenden zu konnen.

Um die Software zu aktivieren, geben Sie den Seriencode, d. h. den beim Kauf oder in einer spéteren
Mitteilung (telefonisch oder per E-Mail) erhaltenen Aktivierungsschliissel ein und verwenden Sie die
Schaltflache ,,Aktivieren“. Folgen Sie dem Assistenten: Wenn die Aktivierung erfolgreich ist, wird eine
Meldung dhnlich der folgenden angezeigt:

Weitere Informationen zum Kauf- und Aktivierungsverfahren:

» Verfahren zum Kauf und zur Aktivierung des Produkts.

Weitere Informationen zur Verwendung des Anmeldebildschirms:


http://www.powerwolf.it/Help/Help_Attivazione.pdf

» Informationen zur Verwendung des Anmeldebildschirms.



http://www.powerwolf.it/Help/Help_Login.pdf

AUSFUHRUNG DER SOFTWARE (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Um die Software auszufiihren, doppelklicken Sie auf das entsprechende Symbol auf dem Desktop oder
verwenden Sie das Windows-START-Menii unter folgendem Pfad:

START - PROGRAMME - POWERWOLF - POWERAFA - Aphasiebehandlung

Nach dem Start wird der Anmeldebildschirm angezeigt:

g Powerafa v7.3.5 [admin] ESREE )

File Edit Operate Tocls Window Help

Powerwolf Software Soclutions

Featamento Mosia Sy =]

- mm
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Ttent= non trovato!

Accedi Account Demo Affiva Acquista

Geben Sie Benutzername und Kennwort ein und driicken Sie die Schaltfliche Anmelden.

BEI DER ERSTEN INSTALLATION DES PROGRAMMS WERDEN ZWEI KONTEN ERSTELLT.
DAS ERSTE IST EIN ADMINISTRATORKONTO, BIETET VOLLEN ZUGRIFF AUF DIE
PROGRAMMOPTIONEN UND KANN MIT DEN FOLGENDEN ZUGANGSDATEN
VERWENDET WERDEN:

BENUTZER: AMMINISTRATORE - KENNWORT: AMMINISTRATORE

DAS ZWEITE KONTO IST EIN PATIENTENKONTO UND ERMOGLICHT DIE
DURCHFUHRUNG DER UBUNGEN; ES KANN MIT DEN FOLGENDEN ZUGANGSDATEN
VERWENDET WERDEN:

BENUTZER: PAZIENTE - KENNWORT: PAZIENTE



Das Programm unterscheidet NICHT zwischen GroR- und Kleinschreibung.

Es wird in jedem Fall empfohlen, iiber die entsprechende Schaltflache ,,Konto“ ein personliches
Konto fiir den Patienten_anzulegen. Damit kann ein neuer Patient zur Datenbank hinzugefiigt
werden, wie im folgenden Bildschirm gezeigt:

S — |
L Inserimento/Madifica Account... P :
i ol Sl

C:\Users'admin'Documents' Powerwolf,
4| PowerAF A\database mdb
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Der Hauptbildschirm besteht aus mehreren Bereichen:

Hauptmenii (oberer Bereich des Bildschirms): erméglicht die Ausfithrung der meisten
Programmfunktionen;

Notizblock-Bereich (linker Bildschirmbereich): Hier koénnen Informationen (Erinnerungen,
Telefonnummern usw.) eingetragen werden, die in der Datenbank gespeichert und zwischen den
Programmsitzungen beibehalten werden;

Bereich Schnellschaltflachen (rechter Bildschirmbereich): Hier befinden sich Schaltflachen fiir die
am haufigsten verwendeten Programmfunktionen, insbesondere zum Starten der Ubungen und fiir
die Konfiguration;

Symbolleiste (unterer Bildschirmbereich): Hier befinden sich Schaltflichen zum Anzeigen der
Statistiken, zur Auswahl des Schwierigkeitsgrades des Patienten, zum Aufrufen der Hilfe, zum
Beenden des Programms sowie fiir weitere hiufige Vorginge.

Héufig verwendete Tasten: Screenshot, Schriftgroffe dndern, Fehlfunktionen melden.

Nachfolgend sind einige Tastenkombinationen und ihre Funktionen aufgefiihrt (die Kombinationen sind
nicht in allen Fenstern verfiigbar):

Mit der ESC-Taste konnen die meisten Programmfenster schnell geschlossen werden.

Mit der Tastenkombination STRG-F12 (Screenshot-Fenster) kann der Inhalt des aktiven Fensters in
einer Datei gespeichert oder gedruckt werden;

Mit den Tastenkombinationen STRG-BildAuf und STRG-BildAb kann die Schriftgrofe gedndert
werden;

Mit der Tastenkombination STRG-F11 wird das Fenster zum Melden von Fehlfunktionen und
Verbesserungsvorschldgen gedffnet, wie im entsprechenden Abschnitt erldutert.



DURCHFUHRUNG DER UBUNGEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Vor der Durchfiihrung der Ubungen kénnen Sie Thren Assistenten iiber die Schaltfldche , Assistent d&ndern
oder iiber den entsprechenden Eintrag im Konfigurationsmenii (,,Patient konfigurieren®) auswahlen.
AuBerdem empfiehlt es sich, den Schwierigkeitsgrad der Ubungen iiber die Schaltfliche zur Auswahl der
Stufe im unteren Bereich des Hauptbildschirms festzulegen. Es stehen drei Schwierigkeitsgrade zur
Verfiigung. Es wird empfohlen, mit der einfachen Stufe zu beginnen und den Schwierigkeitsgrad
schrittweise zu erhéhen, wenn die Ergebnisse der Ubungen im Durchschnitt positiv und zufriedenstellend
sind.

Um die Ubungen durchzufiihren, klicken Sie einfach auf die entsprechenden Schaltflichen im rechten
Bereich des Hauptbildschirms (Schnellauswahlschaltflichen). In jedem Ubungsfenster befindet sich eine
HILFE-Schaltflache, iiber die Erlduterungen zur Durchfiihrung angefordert werden konnen.

a1 ASSOCIA PAROLA ALUTMMAGINE (Livello: Facile - ID: 4) b ) S |
£  Esci _] ~ INDOVINA LA PAROLAASSOCIATA ALL'TMMAGINE VISUALIZZATA Yo

= |  TAZZINA | | e
m | CASCATA °
. - FUNGHI — ._
) n TORTA >
Risposte Esatte:| () Risposte S-hagl;te:: Jl | = Domande: 12 | bohm’%.'h y

~Questo esercizio allena il paziente.nell'associazione tra un'immagine e la parola che la destrive

Im unteren Bereich werden die Anzahl der richtigen und falschen Antworten, die Gesamtzahl der Fragen
und die fiir die Ubung benétigte Zeit angezeigt. Die meisten Ubungen werden durchgefiihrt, indem die
Antwort mit der Maus ausgewéhlt wird (oder bei Verwendung eines Touchscreen-Monitors durch direktes
Beriihren des Bildschirms mit einem Finger oder einem kompatiblen Zeigegerit). Bei einigen Ubungen
miissen Antworten {iber die Tastatur eingegeben werden. Bei Ubungen mit Antwortauswahl kénnen die
Tasten F1, F2, F3, ... der Tastatur verwendet werden.

Um ein Ubungsfenster vorzeitig zu beenden, verwenden Sie die ESC-Taste oder die Schaltfliche
BEENDEN.

Fiir die korrekte Durchfiihrung der Ubungen sind Kopfhorer oder Lautsprecher erforderlich, um die Worter
und Hinweise des Assistenten horen zu konnen.







STATISTIKEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Im unteren Bereich des Hauptbildschirms befindet sich eine Schaltfliche ,,Statistiken“. Sie 6ffnet das
Statistikfenster, in dem die Fortschritte des Patienten angezeigt und {iberwacht werden kénnen. Insbesondere

lassen sich die Ubungen erkennen, bei denen der Patient die gréRten Schwierigkeiten hat.

Bei einem Wechsel des Schwierigkeitsgrades wird empfohlen, die Statistiken iiber die Schaltflache

wZuriicksetzen“ im Statistikfenster zuriickzusetzen.

m Statistiche...

Tutti gli esercizi A Livello Facile
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Um die Gesamtstatistik anzuzeigen, wihlen Sie im Feld ,,Ubung“ die Option ,,Alle Ubungen®. Um eine
einzelne Ubung zu iiberwachen, wahlen Sie deren Namen. Im Fenster werden der Prozentsatz der richtigen
Antworten (oberes Diagramm) und die Ausfiihrungszeit der Ubungen (unteres Diagramm) angezeigt. Die

Diagramme sind zeitabhdngig: Von links nach rechts werden die Ergebnisse der zuletzt durchgefiihrten
Ubungen angezeigt, wiahrend man nach links ,,in der Zeit zuriickgeht®. Hat ein Patient Fortschritte gemacht,

steigt daher der Prozentsatz der richtigen Antworten von links nach rechts (oberes Diagramm), wahrend die

Ausfiihrungszeit der Ubungen abnimmt (unteres Diagramm).
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KONFIGURATION UND OPTIONEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Im Hauptmenii stehen unter ,Konfiguration“ und ,Bearbeiten mehrere Eintrdge zur Konfiguration des
Programms zur Verfiigung:

- Benutzer- und Kennwortverwaltung. Das Menii ,Bearbeiten“ enthdlt zwei Eintrdge: a)
Anmeldekennwort dndern; b) Neuen Patienten anlegen. Mit dem ersten Eintrag kann das Anmeldekennwort
des aktuellen Benutzers gedndert werden. Es 6ffnet sich ein Fenster, in dem das derzeit verwendete
Kennwort und das neue Kennwort eingegeben werden miissen. Mit dem zweiten Eintrag kann ein neuer
Patient angelegt werden, wie unten dargestellt:

— |
L Inzerimento/Madifica Account...
i

C:\Users'admin'Documents'Powerwolfl
1|PowerAF A'database mdb

- Einstellungen fiir die Darstellung. Im Menii Bearbeiten befindet sich der Eintrag ,,Farben anpassen®,
mit dem die Farben des Programms und insbesondere die Darstellung des Hauptbildschirms geédndert
werden kénnen:

11
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- Patienteneinstellungen. Einige patientenbezogene Optionen kénnen im Fenster ,Patientenoptionen®
eingestellt werden, das iiber Konfiguration Patientenparameter—> erreichbar ist.

m Opzioni Paziente... | = 2K
Livello FACILE vl Foto-paziente- ks
~=, 5 3 | lad
Lettere MATUSCOLE vl
-"'_'.._____ _— / 1
Cognome N
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A o |
Preview wvebcam iﬂe“.m'
4 0s | |
; [ e - M —_— il I
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4 DDAMYYYY (B2 S T P
/ ,// " —— g
bz TS~ 7 . —— a7«
" ~ —— N | 5 /
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In diesem Fenster konnen fiir den aktuellen Patienten der Schwierigkeitsgrad sowie die Verwendung von
Grol3- oder Kleinbuchstaben gewahlt werden; auferdem kénnen Vor- und Nachname gedndert werden.

Mit der Funktion GroR-/Kleinschreibung kénnen Wérter in den Ubungen und in den Hinweisen des

animierten Assistenten in GroB- oder Kleinbuchstaben dargestellt werden, sodass der Patient sowohl mit
GroR- als auch mit Kleinbuchstaben iiben kann.
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AuRerdem gibt es ein Kontrollkdstchen zum Aktivieren der Webcam (Webcam-Vorschau). Wenn eine
Videoquelle verfiigbar ist, kann damit ein Bild des Patienten angezeigt werden. Wird die Webcam auf das
Gesicht ausgerichtet, erhilt der Patient eine visuelle Riickmeldung und kann wihrend der Ubungen die
korrekte Mundstellung iiberpriifen.

Mit der Option TTS verwenden kann auf Betriebssystemen, auf denen auch der animierte Assistent
verfligbar ist, die Verwendung des Sprachsynthesizers erzwungen werden: Ist die Option aktiviert, wird der
animierte Assistent deaktiviert und die Ubungen werden von einem Sprachsynthesizer gefiihrt.

- Toneinstellungen. Die Parameter fiir den Ton kénnen im Fenster , Konfiguration der Soundeffekte* im
Menii Konfiguration eingestellt werden:

=m Configurazione degli effetti sonori... = %=
a = [=a] * =l n
Eifetti somori || Musica ||
File audio %
= —
-
J Volume musica (*)
e CEnTETeT 5 ”
/5 g Mo~ 3630 40 50 60 T 0 100
~ 4 // N° dispositivi audio: 1
(*) Con i file MIDI il valore del volume non ha alcun effetto. =

In diesem Fenster konnen die Musiklautstirke und die als Hintergrundmusik abzuspielende Musikdatei
eingestellt sowie die Soundeffekte aktiviert oder deaktiviert werden. Es wird jedoch davon abgeraten, die
Soundeffekte zu deaktivieren, da einige Ubungen sie fiir die korrekte Durchfiihrung benétigen. Wenn im
Feld Audiodatei keine Datei angegeben ist, wird die mit dem Programm installierte Standardmusik
abgespielt.

- Konfiguration des animierten Assistenten. Die Eigenschaften des animierten Assistenten kénnen im
Fenster ,, Konfiguration animierter Assistent* eingestellt werden:

13



=m Configurazione Assistente Animato..

Assistente | Voci (TTS) .
Assistente: MERLIN w I | Scarica '
k Abilita: Sonoro: Ascolta Dimensiomni 200
L Timbro Voce: 50 Velocita Voce: 160
|| Animazione su risposta Parla su risposta Saluto?
| Ripristina '
Versione Agent: 2,00
8 -—""'H‘ ¥ : Y
N Salva (F3) | | Annulla ESC) |- Applica | @
. L <_ z . L b S - \
In questa scheda & possibile selezionare un assistente e settare i relativi parametri. L'assistente & il personaggio -
animato che interagisce con l'utente, ascolta e spiega le principali funzionalita del programma. |:|
Per abilitare un assistente: a) cliccare su ABILITA; b) selezionare un assistente tra quelli disponibili.
Se si desidera ascoltare gli effetti sonori dell'assistente abilitare la voce SONORO. N

Das Fenster kann iiber Konfiguration Animierten Assistenten konfigurieren oder {iber die
Schnellschaltflache ,Assistent“ im Bereich Konfiguration geoffnet werden. Dort kann der Assistent
ausgewahlt, zusammen mit den zugehorigen Soundeffekten aktiviert oder deaktiviert sowie GroRe und
Stimmeigenschaften festgelegt werden. Weitere Informationen finden Sie im Fenster.—>

- Konfiguration des Sprachsynthesizers. Wenn er aktiviert ist, konnen die Parameter des
Sprachsynthesizers, also der ,elektronischen” Stimme, die den Patienten wahrend der Ubungen unterstiitzt,
eingestellt werden.
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m Configurazione parametr sintetizzatore vocale... Eliu

\l . " ""!-':.--_ —‘—~—-_._._,:;_".' 7 s kl'\-‘_'_,./
. _ . IS p
A [Dsabilta )} s o
N = w:_ ; Ny
_~p} Voceadoperatas —r
-~ [ScanSoft Silvia_Dri40_16kHz | __ '
— 7 ——_—

r b

A g

I~ \°  Dispositivo audio adeperato: tal
|Altoparlanti (Realtek High Definition Audio)
o S, " . s L d . l‘-\-- P

i
Y

i % 3 / J : i
In questa sezione & possibile configurare i paramein del sintetizzatore
vocale. E' necessario che sul computer sia presene almeno una dispositvo £
audio. Per testare il sintetizzatore, selezionare una voce ¢ adoperare il
pulsante 'Test'. Nel campo 'voce adoperata' selezionare un sintetizzatore 5

i

Die wichtigsten Informationen zu den Parametern werden im Fenster angezeigt. Insbesondere kann die

Lautstdrke des Synthesizers eingestellt werden.
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WEITERE FUNKTIONEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

a) Datei= In den Infobereich minimieren. Erméglicht das Minimieren des Programms in den
Windows-Infobereich (Tray Icon), also den Bereich rechts in der Windows-Taskleiste, in dem die Symbole
laufender Programme angezeigt werden. Beim Minimieren des Programms gehen keine Daten verloren und
das Programm wird nicht beendet. Es bleibt mit allen aktuellen Daten im Speicher. Um das Programm
wiederherzustellen und den Hauptbildschirm erneut anzuzeigen, geniigt ein Klick auf das entsprechende
Symbol im Infobereich. Diese Funktion ist niitzlich, wenn das Programm ldngere Zeit ausgefiihrt werden
soll, ohne dass das Fenster auf dem Desktop oder die entsprechende Schaltflache in der Taskleiste sichtbar
bleibt;

b) Datei> Abmelden - Benutzer wechseln. Dieser Meniieintrag hat die doppelte Funktion, das
Programm neu zu starten und bei Bedarf den Patienten zu wechseln.
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NEUEN PATIENTEN ANLEGEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Das Programm ermdoglicht das Anlegen mehrerer Konten, eines pro Patient. So kénnen verschiedene
Patienten mit jeweils eigenen Einstellungen und Statistiken verwaltet werden. Jeder Patient verfiigt {iber
einen Benutzernamen und ein Anmeldekennwort, die ihn eindeutig identifizieren. Bei der Installation des
Programms wird ein Konto mit dem Benutzernamen PAZIENTE und dem Kennwort PAZIENTE erstellt.
Um ein neues Patientenkonto anzulegen, verwenden Sie die Schnellschaltfliche , Konfiguration“ und
wahlen Sie ,,Neuer Patient” (alternativ steht auch im Menii ,,Bearbeiten“ ein entsprechender Eintrag zur
Verfiigung).

m Inserimento/Modifica Account... l .

C:\Users'admin'Documents' Powerwolf',
% PowerAF A'\database mdb

Um ein neues Konto anzulegen, miissen lediglich Benutzername und Kennwort (Pflichtfelder) und auf
Wunsch Vor- und Nachname des Patienten eingegeben werden. Die iibrigen Parameter sind nicht
erforderlich und sollten nicht gedndert werden. Nach Abschluss der Eingabe kann das Patientenkonto iiber
den anfidnglichen Anmeldebildschirm aufgerufen werden, indem der entsprechende Benutzername und das
Kennwort eingegeben werden.
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UBUNGEN ANPASSEN (zuriick zum Inhaltsverzeichnis)

Das Programm ermoglicht die Anpassung der Ubungen. Sie kénnen die Anzahl der Fragen, den
Schwierigkeitsgrad und einige Parameter auswihlen, um die Ubungen an die Bediirfnisse des Patienten
anzupassen. Bei manchen Ubungen kénnen auch die angezeigten Bilder, Téne und verwendeten Worter
hinzugefiigt und angepasst werden.

Uber den Eintrag ,,Konfiguration® im Hauptmenii und dort ,,Ubungen anpassen“ kann das Fenster zur
Anpassung der Ubungen getffnet werden:

iser: 'admin’ - L: admin) - 04/12/2018 09:27 - DB: C!
difica EEGLINERLOEE Utility Finestre  ?

3~ Gestione utenti & permessi...

Configura permessi

Lingua
Aggicrnamento automatico...

Impostazioni avanzate 3

Parametri del paziente...
Configura assistente animato...
Configura Sintetizzatore Vocale
Effetti senori...

Parametri di accesso

Esegui automaticamente all'avvio

Personalizza esercizi...

Der folgende Bildschirm wird geo6ffnet:

om Personalizzazione esercizi... %
P - = = - — it
,-:'_ - -
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; - — e =
y v e ~ 1 - v S .
Y e, i L A
Livello 'FAC*ILF. 12 n° domande 4 T A
r-._ — - b ,r- - S— Ty =
Livello MEDIO || [15 n° domande & ; ; o
- — = S :-"_‘-_\-_
Livéllo DIFFICILE || [13 2° domande A TN
- | Ripristina valori predefiniti | s N-
A 7
\_.d/ . A r #"_".-' ‘J i .
4 e v F o B
N — — i N — g
¥ - - = i j i r— i — = - = > 4 !
;_"_‘,,r’_ / o I/’/“\ :.,J/’ : IR =)
— /f) / ~ i --._,____-’*
A VTS ._’\\ o aAars - f\ I
Nﬂfm@ﬂwelemwwm-@whﬂMQMHﬁmm\mdﬂm:@énd@w Nl
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Wie im vorherigen Bildschirm hervorgehoben, muss zunéchst die anzupassende Ubung ausgewéhlt werden.

Nach der Auswahl kénnen die wichtigsten Ubungsparameter fiir jeden Schwierigkeitsgrad konfiguriert

werden. So kénnen beispielsweise die Anzahl der Fragen und weitere Eigenschaften der jeweiligen Ubung
angepasst werden. Weitere Informationen zu den einzelnen Eigenschaften finden Sie in den entsprechenden

Fenstern.

Nach Anderungen konnen die Standardwerte iiber die Schaltfliche ,Standardwerte

wiederherstellen” wiederhergestellt werden (die Schaltfliche stellt nur fiir die ausgewéhlte Ubung die

Werkseinstellungen wieder her).

Bei einigen Ubungen mit Woértern steht eine zusitzliche Schaltfliche zur Verfiigung, iiber die die zu

verwendenden Worter hinzugefiigt und bearbeitet werden kdnnen, wie unten dargestellt:

b,

om Personalizzazione esercizi... %
E S Indovina Parola i
Esercizio:, v Esci
% % b L
e Livello EACILE || |12 n° domande 13 lunghezza massima parole e — B
— et W
Livello MEDIO || |15 n° domande 8 lunghezza massima parole
Livello DIFFICILE || |18 n° domande 23 lunghezza massima parole
— | Ripristina valori predefiniti | Personalizza parole r
- -
T— A - - P—— 7.
7 A — ’.”H‘H . - e
F / - —_—
_ S /// TN
~ i ~
N.B.ﬁ'msignaﬁ_ré’;em're le statistiche globali, o quelle del singolo esercizio, quando si effettuano modifiche ai parametri degli esercizi.

’,

Das folgende Fenster wird geoffnet, in dem die einzelnen fiir die Ubung zu verwendenden Worter

hinzugefiigt, entfernt oder bearbeitet werden kénnen:
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om [nserimento parole...

|

Parole

ABBONDANZA

[m] »

ABETE

ABITUALE
ACCIUGA

ACETO

ACQUA

ACQUISTARE

ACQUISTO

ADESSO

ADULTI

ADULTO

AFREO

AFFASCINANTE

AFFERRARE

AFFIDAMENTO

IM* d1 parcle presenti nel database: 1104

Aggiungi (F2) I||ACCIUGA

| | RimuoviE?) |

| Modifica E4) ||

Bei einigen Ubungen mit Bildern steht eine zusitzliche Schaltfliche zur Verfiigung, iiber die die zu
verwendenden Bilder angepasst werden konnen, wie unten dargestellt:

~m Personalizzazione esercizi...

o i

-

Ripristina valori predefiniti I Personalizza immagini I
== e

e

: Esercizio:. Indovina Immagine v Esci
el e
= A
- - 12 n® domande visualizza testo immagine? f .
; b
" Livello FACILE Percorso immagini =
0 S SN
- e B/
— Pt N
= " 13 n” domande [ wizualizza testo immagine?
Livello MEDIO Percorso imn = -
13 n® domande [C] visualizza testo immagine?
 Livello DIFFICILE i

—_—

NB.si mnﬂgliﬁ!l:;re':ethre le mh.s{::he globali, o que_l.l_ejel singolo esercizio, quando si effettumqmnd].ﬁ’che‘n.]u’;?lmeh'l degli e{e:m.u.

Durch Klicken auf die Schaltflache ,,Bilder anpassen® wird das folgende Fenster getffnet, in dem die in
der Ubung zu verwendenden Bilder angepasst werden kénnen:
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~m [nserimento immagini...

R=RE=l

[m

Nome del File Nome visualizzato
alieno.jpg ALTENO

anello. jpg ANELLO

angelo rinominato jpg ANGELO RINOMINATO
angelo.jpg ANGELO

aquila jpg AQUILA
aragosta.jpg ARAGOSTA
arancia.jpg ARANCIA
arancia? jpg ARANCIA2
arciere jpg ARCIERE
armadio.jpg ARMADIO
aspirapolver ASPIRAPOLVERE
autobus.jpg AUTOBUS
ballerina ipg BALLERINA

-

[<] adatta automaticamente

Percorzo: 1|C:\Users\ Antonio' Documents\Powerwolf Power AF Alimg! Trascrivi Immagine

| | Seleziona Percorso F7) | | Modifica Nome ) |

N* di immagini prasenti nella cartella sslezionata: 274

Apri percorso I | Importa Immagini I

Die Funktionsweise des Fensters wird darin erldutert. Insbesondere konnen Sie iiber die Schaltflache ,,Pfad
auswdhlen® einen anderen Ordner fiir die Bilder auswéhlen. Das Programm verwendet alle JPEG-Bilder im
ausgewihlten Ordner. Anderungen des angezeigten Namens sowie das Hinzufiigen und Entfernen von
Bildern wirken sich direkt auf den Inhalt des Ordners aus. Insbesondere fiihrt das Entfernen eines Bildes
dazu, dass die entsprechende Datei physisch von der Festplatte geloscht wird.

Durch Klicken auf die Tabelleneintrdge kann eine Vorschau der Bilder angezeigt werden. Mit der rechten
Maustaste lédsst sich ein Menii 6ffnen, tiber das wichtige Vorgédnge ausgefiihrt werden kénnen, darunter das

Entfernen einer Datei oder das Andern des angezeigten Namens.

Die Tabelle zeigt den Dateinamen, wie er auf der Festplatte gespeichert ist, sowie den ,,Anzeigenamen®, der
innerhalb der Ubungen verwendet wird.

zuriick zum Inhaltsverzeichnis
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